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CINEMA PORTUGUES

Um grupo belga «A Caravana» percorre ha meses o nosso pais, desde o Minho verde ao
branco Algarve, aproveitando o pitoresco inexplorado dos nossos costumes, dos nossos cantares, dos
nossos trajes regionais e a beleza inexgotavel das praias recortadas, dos plainos férteis, dos campos
floridos, para um filme que se chamard «A Pagi».

Fala-se insistentemente na vinda a Portugal de um conhecido produtor alemido que formard,
com elementos nacionais uma nova fonte de filmes.

Duas organisacdes portuguesas — A «Tobis» e o «Bloco H. da Costar — comecaram activa-
mente a trabalhar, tendo a Tobis apresentado ji o seu primeiro grande filme — «Cangdo de Lisboa»
— e devendo o Bloco H. da Costa apresentar por todo o més de Janeiro proximo o «Gado Bravos,
seu também primeiro grande filme.

Finalmente Leitdo de Barros, com independéncia de movimentos, prepara-se para iniciar um
filme que vai chamar-se «A Balada de Coimbra».

Parece que o cinema comeca definitivamente a nascer em Portugal e que Portugal comega
definitivamente a nascer para o cinema. O momento € portanto o mais oportuno possivel para que
se digam meia dizia de palavras necessarias aos productores e ao publico.

Aos primeiros compete — embora ndo pondo de parte as necessidades do seu negocio, o que
¢ perfeitamente justo e admissivel — produzir filmes que possam passar afoitamente as fronteiras,
levando as plateids estrangeiras, muito mais exigentes do que as nossas, alguma coisa que seja, sim»
a obra de um povo pequeno e modesto, mas que seja também a obra de um povo que sabe distin-
guir o bom do méu, o belo do horrivel, o justo do injusto.

Ao segundo compete acarinhar e amparar com o seu interésse, 0 seu concurso, o seu auxilio
e o seu aplauso, uma iniciativa que representa esforco, coragem, tenacidade e arrdjo.

Num pais como o nosso, em que todos prometem e pouquissimos cumprem, ¢ sempre digno
de aplauso aquéle que sai da rotina e consegue, com maior ou menor acérto, caminhar.

Sabido ¢ que na nossa terra € necessario dizer as coisas muitas vezes para que alguns as
oucam e um ou dois as fixem. Por isso repito aqui o que disse ha dias, na nossa festa: o modo
como o piblico do Pérto recebeu a «Cancdo de Lisboa=, foi uma feia atitude, sem patriotismo, sem
justificacdo e sem justica.

«Cangdo de Lisboa» tinha defeitos, mas também tinha qualidades. Ndo era um filme nitida-
mente bom, mas era um flime nitidamente suportivel, muito melhor, pelo menos, do que dezenas e deze-
nas de filmes americanos e franceses que passam nos nossos écrans.

Os criticos exageraram sem vergonha os elogios e exageraram sem justica as coisas desagra-
daveis que disseram.

Uns e outros devem estar satisfeitos com as suas consciéncias ou, 0 que me parece mais acer-
tado, com as suas inconsciéncias.

Meus senhores: tenham paciéncia. Mas bem civilizado ¢ o povo francés, e ndo tem vergonha
de se manifestar.

Essa coisa de assistir 4 primeira exibi¢io de um fllme portugués com a mesma indiferenca e
com menos interésse talvez do que assistiriam a exibicdo de um filme brasileiro, espanhol ou chinez,
tem de acabar.

E necessario aplaudir, pelo menos o esfor¢o, pelo menos a audacia. E tudo o mais sdo lérias.

E natural que as minhas palavras se percam, pelo menos entre as pessoas nascidas nas gera-
¢des passadas, no tempo em que os teatros possuiam camarotes preparados de modo a que fosse
possivel assistir ao espectaculo sem ser visto da sala e destinados as pessoas de luto, como se nio
fosse exactamente quando um grande e inevitavel' desgosto nos punge que mais necessidade temos
de distracio e movimento, como se a opinido indiferente e fria daqueles que ndo sofrem, ndo sentem
nem compreendem, pudesse influir sobre nos que sofremos, compreendemos, sentimos!

E absolutamente possive], portanto, que todos os que nasceram nésses tempos, me ndo compreen-
dam nem aprovem.

Mas vocés, rapazes e raparigas da minha geragdo! vocés tém o direito da vossa idade, do
vosso tempo, das liberdades e das franquezas que éle traz consigo.

J4 que vos deixastes levar na onda fria do siléncio para com a «Cang¢do de Lisbda», que
nio era de facto um grande filme, mas era um filme portugués, penitenciai-vos daqui a um més com
«Gado Bravo» e aplaudi sem vergonha, se o filme vos agradar.

armando vieira pinto
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O Cinema 3 conquista da liberdade

Diz o grande escritor brasileiro Tristio de Ataide, no seu ensaio <A mecdnica e o cinema»:
<0 cinema, como hoje o temos, ainda ndo chegou a balbuciar as primeiras palavras em relagdo
ao que poderd vir a ser. E o érro capital até hoje tem sido, a meu ver, de julgar gue o cinema
veio apenas transportar a arte dramatica, do plano horizontal para o plano vertical... O cinema
permite, pela sua forma particular de movimenta¢do, de sucessdo, de simultaneidade, uma expressdo
inteiramente subjectiva e unanimista das coisas. Tudo o que os poetas modernos tem procurado
em vdo exprimir pelos meios poéticos poderd provavelmente encontrar uma expressdo muito mais
adquada e viva na tela do cinema». Eis indicado, em poucas palavras, um dos grandes érros do
passado e do presente do cinema, e o talvez maior horizonte que se desenha para o seu futuro. Com
efeito, o cinema, como tddas as artes nos seus primeiros tenteios, acolhe-se ainda timorato e enver-
gonhado da sua pessba, a sombra das artes de cujo ventre nasceu. E foi principalmente do teatro
que éle nasceu. Mas o teatro, seja tragédia, drama ou comédia, tem de ser uma intelectualizagdo,
uma reducdo a um unico plano de vida da multiplicidade do homem. Ainda que tente desviar-se, o
teatro ndo pode, sem deixar de ser teatro, afastar-se muito da velha lei de unidade clissica de tempo,
lugar e accdo. No teatro tudo tem de ser reduzido a limites, sintetizado, esquematizado: expressio,
accdo, ideia, sentimento. E reduzir, sintetizar e esquematizar ¢, indubitivelmente, intelectualizar. Por
lei interna, constitutiva, o teatro ¢ e deve ser assim. Ora, por lei interna e constitutiva (lei que con-
tudo ainda ndo se poés a claro tanto quanto é necessirio, e dai os tenteios e os equivocos do pre-
sente) o cinema estdi a uma enorme distincia do teatro, j4 que os limites indispensaveis no teatro
sdo nele freios a impedir-lhe a vida propria.

Cada arte utiliza uns certos sentidos do homem; ndo se pode exprimir a mesma coisa numa
pintura e numa escultura; cada arte, também, se presta diferentemente a traduzir os estados interio-
res que movem o artista a criacio. Portanto, quer pelo que diz respeito ao que tem a exprimir de
si, quer quanto aos meios de o exprimir, o artista ndo ¢ indiferentemente escultor ou romancista,
compositor ou dramaturgo. O equivoco sébre as afinidades do teatro e do cinema estd em que, a
primeira vista, ambos sdo de ver e ouvir, interessando portanto os mesmos sentidos. Como se apenas
disso se tratasse! Vejamos: apezar de certas tentativas para deshumanizar o teatro, éste ndo vive
—a ndo ser que o confundamos com a pantomina ou a danga, e mesmo assim a sua humanidade ndo
se esvai de todo, — fundamentalmente, sendo da oposicio de caractéres, do embate de homens.
O teatro ¢ acgdo, e ndo ha ac¢do sem humanidade.

Ora no cinema as coisas sucedem de maneira bem diferente: é que éle é tdo apto a expressio
do drama ou da comédia humanos, como a das coisas a que se chama inanimadas. Cabem nele
todas as dimensdes do que é humano como do que é extra-humano. Um gesto e o canto duma
ave; um franzir de bdca e uma clareira ao Iuar; as inumeraveis faces do homem e as inumeraveis
faces das coisas. E porque a sua riqueza de meios de expressdo e de elementos de expressio é
enorme, ¢ imenso o campo aberto & criagdo de obras de arte cinematogréficas. Dai a verdade da
afirmacdo de Tristdo de Ataide com respeito ao futuro do cinema.

O homem de hoje vai alargando cada vez mais o abraco em que tenta apertar o mundo.
A classica ansiedade de compreensao da vida, substitui-se hoje a ansiedade pela comunhdo com ela.
O homem ja ndo ambiciona ser um espectador, o seu ideal j4 ndo ¢ o de ser o perfeito espectador
que tudo compreende e explica. Ndo; o homem quer contactar tédas as realidades, ndo para as
dominar, conhecendo-as, mas para as amar, integrando-se nelas.

O teatro exprime conflitos: e portanto, s6 vive de paroxismos, de cumes. O primeiro acto duma
peca de teatro pode dar-nos a normalidade; mas é uma normalidade prenhe de qualquer proximo
lance agudo; um primeiro acto ¢ uma ante-véspera, em véspera de um acontecimento sensacional.
Ao passo que o cinema pode ndo nos dar mais que o quotidiano mais vulgar. Parece pouco, parece
inutil, insignificante? Parece coisa indiferente a arte? Ndo o é. No quotidiano e na normalidade ha
mundos a desvendar. José Régio bem o sabia quando pensou escrever um ensaio sobre «A poesia
quotidiana»; sabem-no os poetas modernos que buscam a beleza e a emocido nas pequenas coisas
que passam desapercebidas a quasi todos. Tem de sabé-lo os realizadores que ndo queiram deitar
a perder um manancial inexgotavel. Nio que o cinema tenha apenas o quotidiano para si: mas ¢
certo que éle, como nenhuma outra arte, pode servir a dar realidade artistica a essa zona tao pouco,
ou tdo mal, expressa até hoje.

Oico muitas vozes timidas que melopeam responsos sobre o cadaver do cinema; julgam-no
morto, e julgam que com os seus responsos vai uma lagrima de saiidade. Ilusdo! como éles o com-
preendem mal, que até o creem morto! Mortos sdo éles, pelo menos para a compreensdo da forma
de arte talvez a mais expressiva dos nossos tempos. Comparam-o com o teatro, com a literatura, e
querem convencer-nos da sua pobreza, da sua inferioridade em relacdo a éles. Como se o afina-
mento atravez duma experiéncia muitas vezes secular ndo puzesse o teatro ou qualquer arte com
uma longa histéria na impossibilidade de ser posta em paralelo com o recemnascido cinema! O cinema
é do nosso século. Tem crescido por entre os nossos dramas e as nossas angustias. Todo éle é
um continuo_aflorar de tentativas, uma constante busca de ponto de apoio. E querem-no éles a
singrar em linha recta, de rumo infalive}! Quem lhe reza por alma pertence aqueles em cuja frente
a flecha da «direccdo (nica» nio deixa ver os caminhos hipotéticos e imprevistos. E como o cinema
¢ um adolescente incerto do seu caminho, hesitante em face ao panorama inexgotavel das vidas pos-
siveis, como o cinema ¢ prenuncia, potencialidade, riqueza de mina de oiro apenas adivinhada, ésses
que querem ser os seus coveiros preferem chorar-lhe a morte, a ter fé nos seus destinos.

Pois bem: o cinema passara bem sem éles. A sua forca é a sua juventude. Vale mil vezes

mais a incognita da sua ainda incerta primavera, que o esgotado cansaco das artes que ja sdo dema-
siado velhas para dar frutos saborosos.

adolfo casais monteiro



Foto Luiz Nuneg

Uma das cénas mais culminantes de «Gado Bravo»
deve ser, sem divida a da tourada. Aqui temos
Rail de Carvalho, o Manuel Garrido do filme,
recebendo as ovacdes da praga, com Nita Brandao
encostada ao coracao.

Vocés qual preferiam? As palmas, ou o abraco?
Pela minha parte confesso que ndo preferia as
palmas.....



DE LISBOA

Uma optima abertura, com «O Impedido»
e um notiavel fecho com «Madame Butterfly»,
foram as caracteristicas salientes da exibicdo
cinematografica na quinzena que agora acaba.

Ao primeiro daqueles filmes ¢ feita no
presente numero a competente critica, mas cabe
frizar aqui a apatia do publico da capital pe-
rante essa realizacdo de Tourjansky, cheia de
bom gosto e ciéncia, desde a criagdo dos am-
bientes ao recorte dos personagens, desde o
desenvolvimento do conflito até as virtuosidades
da técnica.

Desconheco o conto de Maupassant que
serviu de tema e inspiragdao a Tourjansky; mas
a alguma coisa que tenho lido do célebre con-
tista francés fornece-me os elementos suficientes
para afirmar que a forma cinematogrdfica por
que foi desenvolvido em imagens o curioso as-
sunto de <L'Ordennance» corresponde inteira-
mente a forma [literdria Maupassant.

E isto, evidentemente, um elogio a4 obra
do realizador russo, desde que se conhecam as
qualidades de estilista primoroso que em abun-
dancia possuia o autor de «Mademoiselle Fifi»
e de «Maison Telliers.

Pois ndo obstante o seu valor claramente
invulgar, «O Impedido» nido conseguiu interessar
a maioria, ndo foi compreendido pela «élite» e,
estranhamente, ndo foi premiado pela critica, que
Ihe regateou os aplausos habitualmente esban-
jados com certas farzanadas de mau gosto.

Numa sala em que oS programas se con-
servam, vulgarmente, duas e trés semanas, com
bichas a porta e lotacdes esgotadas, <O Impe-
dido» ndo logrou mais do que uns sete dias
dificeis de exibi¢do, perante um piblico pouco
numeroso e qudsi todo incapaz de compreender
e apreciar o filme, digno de melhor sorte e de
maior atengio.

Esses centenares de rapazinhos que dia-
riamente e em todos os cantos apregoam o seu
amor pelo Cinema faltaram em péso, mostrando
uma vez mais aquilo que 'tantas outras teem
mostrado: no cinema so lhes interessam as ati-
tudes descompostas da Marlene, a beicola caida
do Chevalier e quejandas frivolidades.

O resto —a Beleza, a Emogdo, a Arte e
a Vida — ¢ muito bonito para ser discutido a
mesa do café, depois duma piada bregeira e
antes dum bocejo ocioso.

Creio que todos os que possuem inteli-
géncia, cultura, gosto e conscenciosamente fre-
qiientam as salas de cinema, agradecerdo depois
de verem «O Impedido» e com éle se maravi-
lharem, a indicacdo que dou de ndo deixarem
de assistir 4 exibicio désse filme excepcional.

«Madame Chrysanthéme=, o romance de
Pierre Lotti foi transposto para o écran atravez
da versdo teatral lirica de «Madame Butterfly»
e com éste ultimo titulo comegou a ser exibido
em Lisboa na altura em que escrevo.

Contra o costume em casos idénticos, o
espirito da conhecida obra literdria em nada foi
alterado na sua realizacdo cinematografica.
Transplantando-se o tempo da acgdo para a
actualidade, conservaram-se, contudo, os senti-
mentos dos personagens e os ambientes de
exotismo tradicional.

Técnicamente o filme apresenta a perfei-
¢do habitual nas producdes americanas de cate-
goria; e de excepcional possui a interpretacio
da espantosa artista que ¢ Sylvia Sidney.

A céna do primeiro encontro com o «ve-
nerable lieutenent» Pikerton, o casamento, o

Cronica da quinzena

idilio constante daquele noivado tdo curto, a
descoberta do retrato da noiva... do seu marido,
sdo outros tantos momentos que imporiam Syl-
via Sidney a admira¢do de todos, se com ela
ndo contasse jd. Mas ¢ na segunda parte de
« Madame Butterfly», nésse calvario doloroso,
entrecortado de instantineas esperancas, € nas
conversas com o filho, é nos preparativos para
o regresso do marido, é na céna final, que Syl-
via Sidney nos empolga, nos arrebata, nos
prende e nos subjuga, obrigando a comovermo-
nos com o destino da deliciosa e ingénua figu-
rinha de Cho-Chd-San.

Nesta metade do filme Sylvia Sidney re-
presenta sempre, esta sempre diante dos nossos
olhos. E tam alto leva a sua interpretacdo que,
além dos olhos, sdo também 0s nossos coragoes
que ela arrebata e entusiasma.

alexandre de serpa

DO PORTO

Morreu Chaby Pinheiro. O que é o des-
tino. Enquanto, na alegria da nossa festa, Vasco
Santana o imitava soberbamente recitando <O
Melro» o grande actor agonisava.

Chaby, um dos da velha guarda! Recordo
com tristeza e saiidade a primeira vez que lhe
falei, ha doze anos, exactamente.

Tinha eu quinze, essa idade em que nada
nos parece impossivel e basta abrir os bragos
para atingir estrélas...

As coisas de arte tinham . para mim nésse
tempo o raro sortilégio que tém as coisas veda-
das, misteriosas, envoltas numa névoa sagrada
que os olhos dos profanos s6 muito a custo e
lentamente rasgam.

Estava no quinto ano do liceu, e foi em
Viana do Castelo, na salinha provinciana e sim-
ples do Hotel Central, um piano ao canto, o0s
moveis cobertos por camisas de pano cru, que
Salvato Feijo, sobrinho do poeta Antonio Feijo
me apresentou.

Naquele tempo a aproximacdo de um
homem como ésse grande Artista que nunca
mais veremos era para mim um caso grave.
Depois...

Nunca mais! Os senhores ja pensaram
a sério no significado triste desta duas palavras
tam banais ?

A mim faz-me arrepios. Nunca mais! A
eterna impossibilidade, a impoténcia eterna. Uma
VOZ que pouco a pouco se apaga, uma inteli-
géncia, um coragdo, um ser que desaparece
para sempre.

Outras duas palavras trigicas, estas

Para sempre! isto ¢é: uma distincia que
nao poderemos conceber nem medir, um abismo
que nenhuma fé, nenhuma esperanca, nenhuma
dor, nenhum desejo seria capaz de encher!

E depois désse dia distante em que o
grande Artista desaparecido poisou por momen-
tos o seu olhar em mim-—em mim pobre estu-
dantinho de provincia que tinha apenas uma
grande séde de belésa, um desejo infinito de
saber — as pessoas que a morte arrebatou,
Santo Deus!

Os senhores ja pensaram na Morte?

Eu penso muitas vezes, com tristeza, mas
sem horror.

E quanto mais penso, mais me convenco
de que afinal os tnicos que poupa, sdo aqueles
que leva.

armando vieira pinto




a cancao do teu chaile

Além, naquele valado,
Fez o ninho uma andorinha;
Se eu ndo for para soldado

Meu amor has-de ser minha.

Na roda cairam

As franjas dum chaile;
Quem tem coisas dessas
N3o vem para o baile.
N3o vem para o baile,
Nem sai em cabelo,

N8o falem d’amor,

Que eu ndo quero vel-o.

Encostei a minha méo

Ao tronco da romanzeira,
Embora digas que nédo,
Ja te dei a vida inteira.

N&o vas 3o depressa
Que ndo é preciso;
Quem regeita um beijo,
Perdeu o juizo.

Perdeu o juizo,

Perdeu a vontade;
Quem regeita um beijo,
N3o fala verdade.

antonio botto




Da nossa paixao pela
arte cinematografica nasceu
«Movimento». Foi empre-
endimento arriscado, aven-
tura que podia ter-nos
custado cara. Mas todos nos
somos mnovos, atrevidos e
sem médo. A
aventura, longe
de nos amedron-
tar, seduziu-nos.
E lancamo-nos
em frente, com a
coragem de que o nosso entusiasmo moc¢o nos enchia.
Sabiamos as dificuldades que teriamos de enfrentar.
Tinhamos, se ndo a experiéncia, pelo menos o exem-
plo de tantas revistas que nasceram dum rasgo aven-
turoso e que morreram ingloriamente ou se arrastam
aos encontroes da sorte. Nada nos conteve, porém,
Viemos para a rua, alegremente, de cabecas erguidas,
enfileirar a par daqueles que jd cd estavam defen-
dendo essa arte que nascera comndosco e nos apaixonara.

O ambiente de simpatia que nos cercou, que cres-
ceu dia a dia, deu-nos forca, prometeu-nos a certeza
da vitoria.

Comecamos entdao realizando um plano que a
principio ndo ousdramos anunciar. A seérie de confe-
réncias pelo radio que promovemos e que um Sucesso
mais largo do que esperavamos veio coroar, a publi-
cacao de pequenos cadernos de vulgarizacao cinema-
togrifica que presentemente estamos editando, é uma
parte désse plano, mas muito pouco, ainda, do que
desejamos fazer. O nosso carinho, o nosso interésse,
a nosso paixdo pelo cinema tornam-nos ambiciosos.
Queremos ir mais longe.

Vamos tentar, agora, a c¢riacdo dum club cinema-
tografico em Portugal.

Nao se trata duma brincadeira nem estamos dis-
postos a fazer as coisas de cabeca leve. Sabemos no
que nos vamos meter, estudamos ja a possibilidade do
éxito dos nossos intentos e, se a vossa adesao nao
nos faltar, a criacdo do club cinematogréfico nao tar-
dard a realizar-se.

O que serd ésse club cinematografico?

Uma associacdo organizada nos moldes habi-
tuais, cujos associados pagardo uma cota pequenis-
sima que ndo excederd, na pior das hipoteses, quatro
ou cinco escudos mensais e que terd por fins:

1.0—Promover, uma, duas ou mais vezes por
més, espectdculos em que serdo exibidas as mais cu-

RAPAZES,
vamos criar
um club
cinematografico ?

riosas realizacoes cinema-
tograficas, desde os velhos
tempos até aos nossos dias
(filmes de Chaplin, Stiler,
Fritz Lang, Pabst, Murnau,
Dupont, Sjostrom, Robert
Wiene, Flaherty, Pudowkine,
Eisenstein, René
Clair, Feyder,
L’Herbier, Lupu
Pick, etc.), per-
mitindo fazer-se
um cuidadoso es-
tudo da evolugcdo do cinema e suas escolas (sueca,
francesa, italiana, alema, americana e russa).

2.0 — Organizar pequenas conferéncias sobre os
filmes a exibir em cada sessao.

3.0— Apresentar filmes inéditos (que as necessi-
dades comerciais dos cinemas piblicos ndo permitam
exibir) dando a conhecer obras vanguardistas de ci-
neastas estrangeiros.

4.0 — Reexibir filmes de mérito, ainda pouco co-
nhecidos porque a cretinice de certo piblico os ex-
pulsou das telas dos nossos cinemas apos uma ou duas
apresentacoes («Assim é a Vida», «As aventuras do
Principe Achmed» etc.).

5.0— Criar uma biblioteca, fornecida com revistas
e livros de técnica e de doutrina cinematogrifica.

6.0— Entrar em relagoes com idénticas associa-
¢oOes estrangeiras para troca ou empréstimo de filmes.

Tudo isto, que parece muito ou muito dificil, se
pode conseguir. A ideia do club cinematografico, de
resto, nao é nova. Qutros a levantaram ja por diver-
sas vezes. Faltou, todavia, nessas alturas, uma vontade
decidida, uma for¢a empreendedora que a tornassem
realidade, que lhe dessem vida. Nos vamos tentar
aquilo que os outros nado tiveram coragem sendo para
expor em artigos que ficaram indteis.

Simplesmente é preciso comegar pelo principio.
Sosinhos nada poderemos fazer. Precisamos da vossa
adesao e da vossa confianca. E se juntarmos a nossa
volta nimero suficiente de adesoes, criar-se-a imedia-
tamente o primeiro club cinematogréfico portugués.

Por hoje isto € apenas uma ligeira exposicio do
plano. Vocés vdao pensando nisto, escrevam-nos dando
sugestoes e no proximo namero continuaremos.

E agora é que quero vér onde estio e quantos
sao os verdadeiros amigos do cinema....

alves costa
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Os «Dois coracbes a compasso» foram @gsmo a proposito: o nosso e o das cinéfilas nossas amigas ...

Brava do « MOVIMENTO »

Eu ndo sou profissional da imprensa e ainda bem. Nunca fui profissional de
cousa alguma. Eu ndo sou, portanto, reporter. S6 a falsa-fé. Conseqiientemente,
ndo posso fazer uma boa reportagem da nossa festa, da festa do «Movimento».

— Menino, estamos todos na mesma e a falta de gente, tens de intervir —foi a
imposi¢io do Armando.

Ora eu principiei por ndo_ser o primeiro a chegar e portanto nao poderei dar-lhes
o relato em primeira mao. Ele hd, por ésse mundo fora tantos competidores que
metem o nariz onde nao sao chamados!

Quando cheguei encontravam-se no gabinete da geréncia do S. Jodo, o Alves
Costa e o Armando: o primeiro cada vez mais louco da Maldsia e o segundo com

cara de quem tem de fazer um discurso as massas dai a uns quartos de hora— os

tais, os de Rabelais. Contrastavam na céna admiravelmente. O Alves Costa ria cons-
tantemente com aquele riso aos saltinhos que lhe vai muito bem a cor do rosto.



T (O rosto do Armando é que era um caso muito sério. As boas tardes que me deu
foi logo uma descompostura ji nao sei a que proposito —talvez de nada. Para acal-
mar e ganhar pé, fomos entdo apalpar a acistica da sala, imersa naquela penumbra
vasia e vaga onde se adivinhavam indistintos rumores, inadvertidos e suspensos, talvez
ainda o altimo éco do respirar opresso e ansioso do sem numero de espectadores que
por ali passam, que ali vivem dois instantes efémeros da sua vida de todos os dias.

Como, porém, ia dizendo e contando, ficamos os trés na sala—eu, o Alves Costae o
Armando — e verificamos que o Armando tinha afinal uma espléndida voz de baritono.

— Até pareces o Boyer, filho!— disse o Alves Costa para dispér bem o Armando.
Eu concordei logo. Depois veio aparecendo o resto da companha como dizia eu na
cangdo do programa. Estavam todos fixes, na-verdade.

O transfuga do mano Serpa, o arranha-céus do Casais a contrastar (na politica,
ia se vé) com o Hordcio de Castro Guimaraes, o objectivo Chico Viana, o Carlos Car-
neiro para o qual eu ndao houve meio de conseguir cd do bestunto uma quadra na
cancdo da festa, tam perfeito e acabado éle € uma carta do Fernando Barros e outra
da Marianela a dizer «presente», etc.... O efc., € muito bom para as faltas -de memo-
ria. Também apareceu o outro Armando, o de Barros, com a sua pasta de ministro
das finangas do barco e as bolinhas do sorteio para a viagem a Lisboa, que por um
pouco lhe iam avariando a bola.

O Manuel de Oliveira e o ex-austero Vasco Rodrigues vieram depois, desejosos
também como nods todos, de nao chegar primeiro. O Alexandre de Médicis atingiu
mesmo o récord nao querendo sequer aparecer no palco, o que foi mesmo uma péna.

Vocés, leitoras, nao acharam, que éle se saiu tam bem naquele segundo intervalo
em que veio ao proscénio agradecer a selecta assisténcia? Aquilo era comvosco, pequenas !
Preferiu ir para o balcao central ouvir a palragdo do Armando, s6 se dignando apa-
recer no palco depois de corrido o pano para vir dar a novidade de que o Armando
se tinha saido muito bem. Eu também achei. Todos nos achamos.

Olha a novidade: o Armando sai-se sempre bem. Haja em vista—isto é...
cala-te boca!

...E sem piada a «Cang¢do de Lisboa», porque foi decidido aqui na redacgao,
dar tréguas as piadas, como verdo em nota da «Vala Comum». O «Cinéfilo dos 4
costados» correspondente do Amok € que deve estar contentissimo. Parece que
embirrava solenemente que eu tivesse piada. Eu ¢ que nunca dei por isso. Franca-
mente, francamente — vocés achavam? Se calhar era por eu nao levar nada a sério
—mnem a Invicta.... cala-te, bocal!

L4 estou eu a fugir as decisoes da redac¢ao e novamente ao assunto.

Entrando, pois, propriamente no dito: a nossa festa foi, na verdade, festa brava,
Como a sessdo principiava mais cédo do que o costume e em dia azarento —uma
terga-feira — o Médicis ainda disse: lagartos, lagartos! Mas, qual qué? Nao hd azar
que nos tombe. A casa encheu-se de cinéfilos e principalmente de cinéfilas, alegres,
mogas, vivas e inquietas como arvéolas, simples e frescas como um pequeno ramo
adolescente de amendoeira em flor, tagarelas e risonhas como um veio de dgua entre
quebradas.

Obrigados, raparigas! Obrigados pelo bem que nos fizestes no meio de fanta
estupidés, tanta maldade e tanta inveja que nos cercam. Obrigados pela nota de fres-
cura primaveril que viestes trazer a éste outono doirado, mas doentio. Raparigas,
obrigados pela saude que nos déstes —embora todos nos estejamos bons de saide,
gracas a Deus.

Obrigados a vocés e ao bom amigo do Vasco Santana, o inimitdvel Vasquinho
da Anatomia que, com a sua incompardvel verve, veio dar todo o brilho e todo o
encanto a nossa festa, tornando-a mais brava ainda com a recitacdo duns engracados
versos de José Galhardo.

— Obrigado, oh! Vascol....

Péna foi que a nossa madrinha nio tivesse vindo a festa, mas a culpa foi désse
palerma do Alves Costa que foi para a pindega em vez de ter ido ao «Sd da Ban-
beira» convida-la, conforme o Armando lhe tinha dito. E um palerma, o Alves Costa.

— Desculpe, oh! Beatriz!

O Armando quando a vé até se esconde nos portais, mas ndo € cantando ou
assobiando alegremente como na parodia do <melro» que o Vasco tdao bem recitou.

de pura vergonhal...

E que mais serd necessdrio dizer, além de que o caderno do Armando se vendeu
tanto como os chocolates? De resto, a reportagem esta feita— mesmo a falsa-fé.
Alegria e boa disposi¢do. Os «dois coragdes a compasso» foram mesmo a proposito:
0 nosso e o das cinéfilas nossas amigas. Quanto ao <«Inferno», foi para animar os
nossos inimigos que deviam estar fervendo num, com a nossa festa.

— Entdao? Sou ou nao sou reporter?

T T g U e di el S
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Vala Comum

Surpreendeu-nos de um modo profunda-
mente doloroso a noticia da morte repentina do
Dr. Campos Monteiro, médico distintissimo e
homem de letras ilustre.

Perde-se, com a sua morte um dos me-
lhores, sendo o melhor humorista da actualidade
portuguésa, doublé de romancista vigoroso, poeta
delicadissimo e autor teatral de brilhantissimo
talento.

«Movimento» apresenta aos seus filhos e
nossos amigos Heitor e Germano a sentidissima
expressdo do seu pezar. E eu proprio, repito-
-lhes estas palavras que me foram ditas, no dia
em que a mesma dor sem igual me feriu: «éle
era bom, deve estar bem...»

Armando Vieira Pinto.

X

Acabamos de averiguar que o autor da
meia dazia de obscenidades gque no n.? 80 da
«Maria Rita» nos foram dirigidas debaixo do
gseudénimo Sarcei senior, ¢ o famigérado senhor
“duardo dos Santos (Edurisa).

Pensamos primeiramente em lhe dar acoi-
tes. Mas como por as mados num repelente
bicho como o senhor Edurisa implicava compli-
cadissimas desinfe¢@es, resolvemos perdoar-lhe,
limitando-nos a declarar publicamente o nosso
despréso pela sua cretinice sobejamente com-
provada. Se no entanto o senhor Edurisa se
resolver a ser homem na verdadeira acepgio da
palavra, apareca por ca e verd o trambolhdo
que apanha...

Por absoluta falta de espago ndo nos foi
possivel no nimero anterior apresentar a Mario
Figueiredo os nossos parabens pela critica inte-
ligente que fez a «Cangdo de Lisboa». A sua
atitude € tanto mais louviavel quanto foi servil
e asnatica a dos criticos dos nossos outros dois
didrios.

Apresentamos-lhe agora os nossos aplau-
508, com menos oportunidade, mas com a mesma
sinceridade e o mesmo prazer.

ES

Apos uma forgada auséncia registamos
com alegria o regresso do nosso camarada Al-
berto de Serpa. Bemvindo seja o filho prodigo.

X

Chega-nos a noticia de gue fechou con-
tracto para a distribuicdo exclusiva em Portugal
dos filmes «Pittaluga» o nosso amigo Eduardo
Silva Pereira, de Coimbra.

Ainda éste ano veremos, desta casa que
foi célebre no tempo do mudo, o filme «AR-
MATA AZZURRA~» de que os principais intér-
pretes sdo: Germana Faolieri, Leda Gloria,
Alfredo Moretti, Ennio Arlesi, etc., e o realiza-
dor Genaro Righelli.

«Movimento», deslealmente acolhido por aqueles
que trabalhavam no jornalismo cinematografico
com os pobres meios ao seu alcance, ja de-
monstrou suficientemente que nem tem médo
nem € péco.

Acabaram-se as «<piadas», as polémicas e
todas as brincadeiras no género.

Diga quem quizer o que muito bem lhe
apeteca, «Movimento> nunca mais responde.

X

0Os nossos bonus aumentam, incluindo o
presente numero senhas de desconto para os
cinemas: Central e Condes, de Lishoa e Teatro
Peninsular, da Figueira da Foz. As respectivas
empresas, 0s nossos agradecimentos.

*

<Invicta-Cine» publica num dos seus
ultimos nimeros um artigo inteligente de S. 0.,
cuja doutrina aprecianmos e aplaudimos. Nésse
artigo S. O. justifica a sua atitude de luta per-
manente com o baixo comercialismo do cinema
de hoje, indo mesmo ao encontro da errada opi-
nido da grande massa do publico e despresando
o sucesso de bi heteira déste ou daquele filme
para o apreciar apenas pelo que contenha de va-
lor ideologico, de belésa e de mérito artistico.

Estamos de acordo e gostamos do desas-

sombro.
_x_

Recebemos com imenso gosto e agrade-
cemos a visita de «Nuestro Cinema», a jovem
e fogosa revista espanhola que Juan Piqueras
dirige.

«Nuestro Cinema», cuja aquisicio acon-
selhamos aos nossos leitores que se interessam
a sério pelos problemas cinematograficos, é uma
das raras revistas que ousa erguer o cinema,
como instrumento de cultura das massas, a arma
poderosa de renovacdo social, a0 mesmo tempo
que o defende corajosamente da baixeza e do
conformismo que hoje o subjugam.

*

Um certo senhor Loubet voltou a abrir
wna carta dirigida ao nosso director. Foi porém
resolvido que nenhum de nds conheceria seniio
as pessoas que sabem ler, escrever e lavam
todos os dias pelo menos as maos.

*

A Livraria Aillaud e Lelos, e em especial
ao nosso amigo Artur Gra, agradecemos
imenso o interésse e as atencdes que tém tido
para com o «Movimento», e aproveitamos a oca-
sido para recomendar aos nossos leitores de
Lisboa as montras daquela livraria (onde se
encontram a nossa revista e 0s nossos cadernos)
e que sdo, na especialidade, as mais notiveis
da capital.

Recebemos & altima hora a noficia de
que, no IV Salio Kodak, o nosso colaborador
e amigo Francisco Viana foi classificado em 2.9,
3.0 e 4.0 lugares, obtendo também os seus tra-
balhos o 1.7, 3. e 4.2 lugares da secc¢io
Hank Eye.

Abracamo-lo e regosijamo-nos pelo seu
merecido e justissimo triunfo.




O HOTEL AMOKF

Um filme da ANNY ONDRA

Vocés gostam muito, muito da Anny Ondra? Fazem
muito bem. Ela ¢ de facto um amdr de rapariga € 0s Seus
filmes sdo sempre uma delicia de graga, movimento e alegria,

Pois eu, pela parte que me toca ndo gosto, e vou
dizer-lhes porqué.

Vocés ja pensaram no que sera ter em casa um hichi.nhn
daqueles? Nio pensaram? Pois entdo pensem, e vejam la se
nio seria pouco mais ou menos isto: os papeis do artigo que
na véspera ficira em meio, transformados por artes magicas em
papelotes para o cabélo; o sabdo da barba, na gaiola n:!t_'l_uan:'h
rio; a alpista do mesmo, na caixa do pé de arroz; o caf¢, com
sal em lugar de assucar; o nosso pijama a cobrir um lindo cor-
pinho endiabrado, enquanto na nossa cama nos esperaria, em
substituicio, uma linda camisinha de rendas; enfim o Paraiso
auténtico, correcto e aumentado, com chauffage central, pao
torrado ao alméco, e tudo virado do avésso. _

Pois meus queridissimos amigos, aqui estdo pouco mais
ou menos as coisas que a deliciosa Anny vai fazer num hotel,
«0 Hotel do Amor=, com duas gravissimas diferencas.

P S L R

j;.hl !tﬁ. :
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Trés folografias do filme
- «O HOTEL DO AMOR», com
Anny Ondra, que o 5. Jodo
; apresentara.

E que, como as diabruras se passam num hotel e um
hotel € muito maior que uma casa particular, as tropelias devem
ser em larga escala; e, como as vitimas nio somos nds, vamos
achar-lhe, ¢ claro, imensissima piada.

Vamos a vér se consigo contar-vos rapidamente o argu-
mento do «Hotel do Amors.

Hanne, uma loirinha encantadora (Anny Ondra) 1& um dia
num jornal que um notdrio a procura por causa de uma he-
ranga. Apresenta-se. E vem a saber que a morte de uma
tia desconhecida a tornmara proprietiria do Hotel Atlantik,
em Neusand. Anciosa por conhecer o seu novo dominio apres-
sa-se a partir para ali.

Existe em Neusand um luxuoso e rico hotel. Hanne apre-
senta-se, afirmando ser a nova proprietiria, o que lhe rende o
ser considerada doida por toda a gente.

Depois, porém, de virias complicacdes, desfaz-se o equi-
voco tomando Hanne conta do seu hotel, uma pobre hospedaria
situada na zona pobre da terra.

A sua desilusdo € enorme. E apenas a companhia alegre
de trés rapazes, um musico € dois pintores — os tinicos hospedes
do Hotel —a distrai um pouco.

Na manhd seguinte a instalacio recebe-se no Hotel um
telegrama dizendo: <Reserve primeiro andar para Klaus
Petermanns.

Klaus Petermann vem, diz que ndo fica, mas depois
sempre fica, hd uma noiva velhota, sarilhos, complicacdes, as
diabruras costumadas de Anny, etc... E pdsto isto, estou capaz
de por a concurso éste lugar de contador de argumentos, entre
0s leitores com vocacdo para mértires.




Esta curiosa fotografia em que vémos Albert

Prejean rindo a bandeiras despregadas e Renée

Saint-Cyr numa posicdo um tanto ao quanto

falsa, e tirada do filme «TOTO», uma graciosis-

sima comédia musicada realizada por Jacques
Tourneur.

Esta ¢ do filme «A AFRICA E ASSIM...» uma
hilariante caricatura dos filmes soObre as selvas
africanas, que serd exibido no Rivoli, no proximo
dia 25. Entre os intérpretes ¢é justo destacar
Raquel Torres que faz o papel de Tarzana.

E esta altima, representa Renée Saint-Cyr, a deli-
ciosa intérprete de <«Duas Orfas> que em
«TOTO>» nos dd uma inferpretagio magnifica.

2 grandes exclusivos

Castello Lopes
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Esta linda rapariga, cheia de um «charme» que —
¢, pena, mas ¢ assim!—so os franceses possuem,
¢ Claudie Cléves, vamos vé-la no filme «Tout pour
'amour» apresentado em portugués por Castello
Lopes, com o titulo UMA CANCAO PARA TIL



BREVEMENTE VAMOS VER
«GADO BRAVO»

Os exteriores de <Gado Bravo» jd foram passados em Paris. Agradaram imenso
a todos os que assistiram. Duma carta de Raul de Carvalho, o gala do filme, recor-
tamos os seguintes periodos:

«Escrevo-te ainda impressionado pela passagem do nosso «Gado
Bravo» (exteriores) que teve lugar hd pouco, numa destas muitas salas
de Paris.

E simplesmente um amor, meu caro Manoel. Uma beleza. Como
Jotografia, do melhor que tenho visto. Como accdo, bem. Como enquadra-
mentos, simplesmente estupendo. Tudo, fudo bem. O Arno, que é um
«bicho» exigentissimo, ndo fazes ideia como estd contente. Ele, de facto
estd uma maravilha; é mesmo dos mais felizes. O Machado, dptimo. A
Oli é uma beleza, nao imaginas. Emfim, tudo bem. Estou muito contente
e cheio de «ganas» para isto».

Isto é para nés uma alegria. No «Movimento», a «Gado Bravo» tem sido dado
sempre um acolhimento amigo e carinhoso. Tanto eu como os meus camaradas temos
afirmado muitas vezes a nossa fé e a nossa esperanca, baseadas nas fotografias mara-
vilhosas que temos visto e nos nomes escolhidos para colaborar no filme.

Ja se falou largamente do argumento: Manoel Garrido (Raul de Carvalho) criador
de gado bravo e cavaleiro tauromdquico, estd noivo de uma rapariguinha simples, pa-
tricia !sua, papel que Nita Brandao desempenha com toda a sua graca fresca e a sua
deliciosa meninice. A vida corre-lhes cheia de alegria, no remanso quieto das
grandes planicies ribatejanas, em que o gado pasta s manadas, livremente.....

E um dia.... um dia a beleza complicada, preversa, sensual de uma canconetista
estrangeira envolve-se-lhes no destino.

O toureiro deixa-se prender no sortilégio embalador daqueles perfumados bragos
de loira mulher do norte, no sabor dos seus beijos que vao até ao fundo da alma,
no calor das suas caricias de mulher para quem o amor ndo tem segrédos nem difi-
culdades. Este ¢ o conflito sentimental do filme, caminhando em paralelo com o fundo
psicologico®: a luta entre a dignidade de um homem, a forca da sua palavra, das suas
recordacoes, do fundo mais intimo do seu sér moral e sentimental, do seu amor a
terra que o viu nascer e criar, que o ajudou a ser homem, e a feiticaria enlouquece-

. dora de uns olhos de mulher, de uns beijos de mulher, de uns abragos de mulher, a
séde de aventura que todos nos temos dentro de nos e que tanto pode tornar-nos
bandidos como herois.

Este filme é realizado por Anténio Lopes Ribeiro, cujo nome é simultineamente
uma garantia e uma responsabilidade.

E h4, a esmaltar todos os quadros, as cangoes do poeta Antonio Botto
um dos mais curiosos temperamentos artisticos da poesia portuguesa de todos os tem-
pos, um enamorado constante da beleza, que todos os dias busca e tao bem sabe criar
e transmitir; hd, nas cancdes portuguesas, Luis de Freitas Branco, musico ilustre de
uma familia de musicos ilustres; hd, na direc¢ao musical, Hans May de que nos vimos
em Portugal tantos trabalhos bons; e hda mais, na interpretagdo tantos nomes conhe-
cidos, tantos nomes com provas dadas.

Pode, apezar disso «Gado Bravo» nao ser um grande filme. Mas serd pelo
menos, uma auspiciosissima estreia.

auguslto alcantara
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Foto Luiz Nunes

Afinal, apezar de todas as intrigas, de todos os encan-
tos, da belésa e da elegincia de Olly, Raul de Carvalho
prefere a graca ingénua de Nita Brandio.

Faz bem? Faz mal?

Devem as opinides ser varidveis como os tempos. Mas
seja como for, aqui o vemos na hora entre tddas clara
do seu .noivado, sorrindo alegremente ao sol e a espe-
ran¢a, enquanto Nita, recatada e timida sorri a médo...



DE LISBOA

O Impedido — Surrateiramente, com pési-
nhos de 14, sem publicidade suficiente, o «Con-
des» apresentou-nos um filme expléndido: «0
Impedido». Tourjansky, o realizador admiravel do
«Volga-Volga», soube extrair do conto de Guy
de Maupassant, «L'ordonnance», um cendrio
absolutamente cinematografico sobre o qual
construiu um filme cheio de qualidades, desde
a beleza de certos quadros até ao ritmo de toda
a pelicula, num andamento certo com a natu-
reza e desenrolar da historia.

Logo de inicio somos surpreendidos pela
sequéncia da mulher que depois de escrever
uma carta de despedida ao marido, se suicida
no banho cortando as veias com uma navalha
de barba, e que € notivel pelos prodigios de
fotografia, pela atmosfera e pelo simbolismo de
certas imagens.

Depois surge-nos a historia, contada re-
trospectivamente numa sucessio admirdavel de
belissimas imagens, encadeadas com o melhor
sentido cinematografico.

O filme esta recheado de numerosos pe-
dagos de bom cinema, desde o ambiente de
fascinacdo pela mulher do coronel quando ela
sentada ao piano acompanha um oficial que
canta, até & montagem perfeitissima da céna
em que Saint-Albert persegue o cavalo de He-
lena que partira a4 desfilada.

Nao quero deixar de salientar, todavia, a
céna em que o regimento atravessa a aldeia e
gque ¢, para mim, a parte mais notavel da fita.

A povoacdo dorme ainda. Nas ruas apenas
-Eligllﬂ'l:’lﬁ pPESSOASs Jque pdassam pdara as suas ocu-
pacoes, outras que abrem os seus estabeleci-
mentos, uma vendedeira de hortalica e um ga-
roto que se lava num fontendrio.

0 regimento, que vem das manobras,
aproxima-se. 0Os pregoes ddo lugar ao toque
e ao tropel dos cavalos. A povoacdo anima-se.
As janelas aparecem raparigas sorrindo aos
oficiais. E o regimento passa. Admirivel a
frescura destas imagens, onde se adivinha o or-
valho duma manha de sol.

Resumindo: «O Impedido» é um filme de
que gostel sinceramente e que ndo hesito em
aconselhar a todos.

Lamento nido saber o nome do operador
que nos apresentou, do principio ao fim, uma
fotografia invulgar.

Marcelle Chantal, encarnando uma beleza
fim de século, vai admiravelmente. Jean Worms,
Georges Rigaud e Paulette Dubost, bem. Sa-
liento ainda a interpretacdo de Fernandel, um
comico extraordinario ainda pouco conhecido
do nosso publico.

Quem vai a Guerra— Francamente, nio
sei o que diga déste filme. As produgdes de
Laurel e Hardy, sofrem todas do mesmo defeito;
dois comicos admiraveis prejudicados em geral
por jmaus argumentos e realizadores mediocres.

«Quem vai a Guerra» &, como todos os

fernando
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outros filmes do Bucha e do Estica, uma farca
com cénas impagaveis e com outras monotonas.

Embora nunca nos cheguemos a abor-
recer (e para isso basta a presenca dos dois
extraordinarios comicos) a verdade ¢ que muito
mais se poderia conseguir déstes dois artistas.

Um filme com certa piada... e mais nada.

O Espidao de Veneza — O produtor Bruno
Duclay tem uma decidida predilec¢do pelos argu-
mentos complicados, ilogicos e incompreensiveis.

Depois de «Estupefacientes» da-nos o
«Espido de Venezas,

E embora éste seja cinematograficamente
muito superior aquele, nio passa no entanto da
mediocridade, devido & infelicidade do argumento.

E depois, ndo se convengam que Sér es-
piio, mesmo em tempo de paz, ¢ levar aquela
vida regalada de un certain M. Grant, viajando,
gozando, dividindo o tempo despreocupadamente
pelas mulheres e pelas partidas que fazia aos
seus adversarios.

E lamentivel vér gastar tio boda céra como
a fotografia (estupenda), como a notavel reali-
zacdo de G. Lamprecht e como os admirdveis
exteriores de Veneza, do Lido e de Roma com
tdo ruim defunto como é o argumento de <0
Espido de Veneza».

Emfim: uma fita sem consequéncias e
com exteriores bonitos.

Jean Murat, que nunca foi um grande
actor, quasi sempre bem. Os restantes sem se

salientarem.

Teodoro & CJa— O ltimo filme de Pierre
Colombier (e que, julgo, tem feito furor em Paris)
¢ uma farsa inferior, sem espirito critico, sem
aquela graca tio subtil e tdo franceza, medio-
cremente realizada e com uma interpretacdo
muito discutivel.

Colombier, que no inicio do fonocinema
prometia uma carreira brilhante, dando-nos ésse
delicioso «<Chiqué» e confirmando-se pouco de-
pois com o =<Rei dos Borlistas=, tem-nos dado
ultimamente umas fitazinhas inferiores, como =A
melhor cliente» e como <Teodoro & Cia.».
Raimu, o grande actor francés, que nos deliciou
nessa admiravel peca filmada que era «<Marius»
(e digo =admiravel peca filmada» porque como
teatro era esplendida, ao passo que como ci-
nema era uma lastima) continua a usar no écran
os seus recursos de teatro, do que resulta uma
interpretacdo que estd longe de ser boa.

Albert Préjean, artista cuja sinceridade e
simplicidade de processos jd varias vezes tenho
elogiado, tem néste filme uma actuacdo banal.

Decididamente, se falta René Clair ao
cinema francés, vai tudo por dgua abaixo.
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Beijos para todas — Tenho muita pena de
contrariar o velho amigo A. A. Pereira, mas eu
continuo a partilhar da opiniio de Charles De-
keuleire, Willem Rombants, e Paul Werrie, sobre
Maurice Chevalier, expressa na <Reforma do
Cinema=: <A opinido do barbeiro também tem
certa importancia: <eu vou ao cinema para
passar uma hora agraddvel, para repousar dos
trabalhos do dia e ndo para chorar ou fatigar-me.
Eis porque Chevalier me satisfaz e me agrada-~.
Ora Chevalier é um indicio. O indicio do em-
brutecimento do barbeiro e de todos os seus
irmaos barbeiros, reiinidos em sociedade... »
E ;’: assim mesmo. Todavia Chevalier nio tem
culpa.

E muito menos é o culpado de que,
com éle, fagcam filmes Gcos, despidos de qual-
quer valor humano e de qualquer beleza...
como «Beijos para Todas».

Como quasi todos os filmes americanos,
<Beijos para Todas» esti bem construido, bem
ordenado, mas para qué se tudo néle ¢ tam
vasio e tam vulgar?... Ha todavia um valér
nésse filme. E o miudo, que nio representa,
que € sincero, que é um pedacinho de vida,
risonho e encantador, no meio duma historia
falsa que corre e acaba o melhor possivel no
melhor dos mundos.

King-Kong — Parece que <King-Kong= foi
uma grande desilusio para muita gente e mesmo
alguns criticos, cujas opinides foram ultimamente
publicadas, confessam tristemente um desapon-
tamenio por que nio esperavam. Nio me sur-
preende a desilusio do publico, mas nio com-
preendo bem o desapontamento de alguns
camaradas cujo «enfarinhamento= nestas coisas
de cinema ja os devia ter pisto a salvo de sur-
prezas déste género. A monumental publicidade
que precedeu a chegada a Portugal do filme
f}{ling-Hmlgh nunca deveria ter sido tomada
a4 letra.

E sempre preciso notar, como disse al-
guém cujo nome niio recordo, que =no reino da
«fada-luz» o sentido dos valores esti irremedia-
velmente perdido». E é uma verdade. BIluff e
ciema, hoje em dia, parecem sinonimos. E foi
1550 que levou um jornalista e escritor francés,
que ao cinema tem prestado inteligente atencio,
a escrever com desianimo: «<le bluff est de riguer,
a telle enseigne qu'il n'y aura bientot plus
que celas.

3 E na altura em que éle fazia esta afir-
macdo bem certa, ainda nio tinham aparecido
nem «Tarzan=, nem <A Leste da Ilha de Borneo»,
nem «0 Rei da Selvas:, nem «Cacia-los vivoss,
nem... =King-Kong». ..

Hoje, mais do que entdo, aquéle reparo
se torna justificado. <«King-Kong» ¢ puro
bluff. :

Merian C. Cooper imaginou e realizou,
aproveitando uma ideia de Edgar Wallace, um

filme monumental. Mas que esta palavra nos
nao leve a confusdes. Se «King-Kong» tomou
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45 proporgoes dum monumento, pelo que custou
em dinheiro e em trabalho, convém lembrar que
ha monumentos que apesar das suas enormes
medidas, nem sdo bonitos, nem bem feitos, nem
servem para coisa alguma...

; O argumento, que nio pretende — e isso
ainda ¢ o que em parte lhe vale — ser mais do
que uma fantasia, comega por incluir a actuacio
mais ou menos curta de animais de proporgies
assustadoras: diplodocus, dinosauros, brontosau-
ros e outros bicharocos em =«osauros», que dis-
putam a um macacdo formidivel a posse duma
rapariga que parece exercer, com seus encantos
femininos, uma estranha influéncia sobre o rei
Kong. (Aqui para nos, eu sempre gostava de
saber para que diabo queria éle a rapariga...)
E a historia toda, que quere levar-nos a con-
clusio de que a Forca ndo resiste 4 Beleza, ndo
passa afinal duma série de disparates que nem
sequer teem o merito de ser originais...

Para contar em imagens essa historia,
porém, puseram-se em jogo muitas das possi-
bilidades técnicas do cinema. <«King-Kong» §,
por assim dizer, mero trabalho de laboratério
cinematografico, em que todos 0s «trucss tomam
a sua parte. Dai chamarém-lhe pomposamente
a =oitava maravilha da técnica». Bluff, afinal.
Porque aqui, a técnica ndo representa mais do
que um amontoado de disfarces sem valor artis-
tico, uma custosa amostra de certas possibilida-
des materiais, de certas possibilidades «fisicas»
do cinema. De resto, essas enormes possibili-
dades foram desperdicadas. A ilusio nem sem-
pre ¢ perfeita e os bicharocos pré-historicos,
mexendo-se aos arrancos, com movimentos me-
canicos e pouco naturais, ndo vao, em perfeicio,
alem do que Ladislau Starevitch conseguiu com
0s seus maravilhosos bonequinhos articulados. ..
Além disso, juntaram tantas coisas horrorosas
que a emog¢do desaparece por:completo para
dar lugar ao riso... E ndo ha destas «maravi-
lhas de técnica» que resistam ao ridiculo... por
maiores que sejam os bichos, por mais terri-
vels que sejam o0s seus combates e perseguicdes,
por malor que seja a gritaria...

O melhor que o filme encerra é justamente
0 que tem de mais simples. Refiro-me a che-
gada do vapor a ilha, ao ambiente de emocio-
nante espectativa perante o desconhecido, a
passagem do barco nesse mar perigoso que um
nevoeird cerrado envolve. O resto... é a «oitava
maravilha da técnicas...

A oitava maravilha da técnica! Ninguém
se lembrou de chamar tal coisa a «Ruas da
Cidade» (aponto s0 éste exemplo) e, todavia,
que diferencal!l... Na verdade, o sentido dos
valores estd irremediiavelmente perdido!

Grande-Hotel — A critica a éste filme ja
esta feita. Chamo apenas a atencdo para o
facto de nos ter sido apresentada uma versio
em «dubbing» em francés, o que ¢ deveras las-
timavel.

Primeiro porgque se perde 50 /o do
valor da interpretacdo: as vozes soam falso,
separadas das imagens, como que vindo de pla-
nos diferentes daqueles que estamos vendo.
E desagradabilissimo. Segundo, porque nio se
falando francés em Portugal ndo ha justificacio
que admita a substituicio dos filmes originais
pelos seus =dubbings» naquela lingua.

~ Senhores distribuidores: nde gqueremos
mais filmes em dubbing! Queremos as versies
originais dos filmes que nos apresentem! Quan-
tas vezes sera preciso repetirmos isto? Oxala
esta seja a ultima.
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Estac3o de Servico

SALA DE ESPERA

Tenho recebido unltimamente bastantes
pedidos de explicacdes sobre o brinde que con-
cedemos a todos os nossos assinantes, por meio
dos livros de cheques que lhes sido enviados logo
que esteja efectuado o pagamento da sua assi-
natura. Trata-se do seguinte: A todos aqueles
que nos prestam o seu concurso efectivo, isto ¢,
que assinam «Movimento», concedemos O DI-
REITO DE ASSISTIR, ABSOLUTAMENTE DE
GRACA, NO CINEMA QUE MAIS LHE CON-
VENHA, A SESSAO CUJO PROGRAMA MAIS
LHES INTERESSE. Eis a mecinica déste brinde:
Cada assinante recebe um livro de cheques.
Este livro contera tantos cheques quantos os
niimeros de «Movimento» para que tenha sido
feita a respectiva assinatura, compreendendo a
sua numeracdo 500 NUMEROS, ou seja: de 1
a 500; de 500 a 1000; de 1000 a 1500; etc...
«Movimento» sai regularmente todos os dias 1
e 15 de cada més. Aquéle dos nossos assinan-
tes cujo livro de cheques compreenda, na sua
numeracdo, o numero a que foi atribuido (na
extracgdo do sdbado seguinte a saida do altimo
namero de «Movimento») o primeiro prémio da
Lotaria da Santa Casa da Misericordia, tera o
direito, de -em troca do cheque correspondente,
receber na nossa redaccio uma entrada de 1.2
plateia (ou o seu custo em dinheiro) para a
sessdo que mais lhe convenha e para o cinema
que mais Ihe agrade. Os assinantes que vivem
fora do Porto fardo a troca dos cheques pelo
correio.

Como vém ¢é simplissimo.

EXPEDIENTE

JOAO DE SOUSA —A sua outra carta
ia respondi no namero anterior, como deve ter
visto. Robert Flaherty ndo é actor. Foi o rea-
lizador de dois filmes admirdveis que vimos ha
muitissimo tempo: «Nanouk» e «Moana». Lem-
bra-se déles? Marta Eggerth mora em Berlin
W., Kurfiirstendamm 136, Alemanha. Escreva-
-lhe em alemdo.

ELISSEN V—Se vocé lésse atentamente
esta seccdio, ja deveria ter visto que a resposta
a sua carta anterior foi publicada no namero
9... Suponho que Manoel de Oliveira ndo atende
pedidos de fotografias, todavia, se quizer, escre-
va-lhe por nosso intermédio. Sdbre os cheques,
leia 0 que digo na «<Sala de Espera-.

UM CINEFILO VERDADEIRO — <A Can-
¢do de Lisboa» é um filme fraquinho. A minha
opinido coincide com a critica publicada em
«Movimento=. O realizador de «Os Trés Mos-
queteiros» foi Henry Diamant Berger. Entdo
vocé ficou surpreendido por termos, dado de
verdade as assinaturas prometidas? E para que
veja que ndo estamos aqui para vigarizar
ninguém. A sua admira¢do por ter ganho um
dos prémios do concurso e o estar recebendo,
¢ para nos uma lisonja indirecta. Até breve.

O RE!I DA CINELANDIA — Respondi a
outra carta no namero anterior. Vocés, aqui,
ndo podem ter pressa. A todos chegard a sua
vez, mas tenham paciéncia e esperem um bo-
cadinho.

CINEFILO ARREBENTADO—Se eu fi-
zesse um concurso de pseudonimos, vocé ficava

reprovado, pelo mau gdsto e falta de imaginacdo
que revela. Com que entdo o meu amigo ndo
quere nada menos do que =«uma lista de todos
os filmes sonoros que vieram ao Porto, desde a
inauguracio do fonocinema, e a menc¢do dos
dois principais interpretes de cada um désses
filmes»!! Ouca l4: e vocé ndo quererd também
a Torre dos Clérigos, ou a ponte D. Luiz ou o
cavalo do D. Pedro IV? E eu a dizer que
vocé ndo tinha imaginacdo... Olhe amigo, o que
vocé quere nem por 50300 lho fago... tire dai
o sentido.

O PRINCIPE NEGRO — Entdo como vai
vocé? Estamos agora no melhor da temporada.
Até ao fim de Fevereiro os filmes de maior ca-
tegoria vem de enfiada e éste ano, como temos
duas produgdes portuguesas, éstes méses tor-
nar-se-do «historicos». E oxald comecem agora
chegando os bons filmes, porque esta época
tinha comecado muito desanimada. No momento
em que escrevo ainda ndo vi <Grande Hotel»,
nio podendo porisso dizer-lhe nada sobre ésse
filme. O Fernando, no nimero anterior, fazia a
critica e como nds estamos quasi sempre de
acordo, faca minhas as palavras déle. Os pro-
tagonistas de «<King-Kong» sido Fay Wray e R.
Armstrong. A carta para Mlle. Insensivel se-
guiu no mesmo dia em que a recebi.

CINEFILO AUDAZ —E porque ndo hei-de
ter muito prazer em o incluir no niamero dos
habituais visitantes desta seccdo? Creia que
ndo me aborrece nada se continuar a escre-
ver-me regularmente, Quando éste numero sair
ja <King-Kong» foi estreado. Para Greta Garbo
escreva para a Metro-Goldwin-Mayer Stadios,
Hollywood, Calif, U. S. A.; pode dirigir-se em
qualquer lingua mas serd preferivel fazé-lo em
inglés.

CARLOS GOMES — Sobre os cheques leia
o que digo na <Sala de Espera». Ai vdo as
direc¢des que pede: Annabella— 19 rue Chauzy
La Varenne S. Hilaire (Seine), Franca; Jenny
{ugo—c}mrlotfcnhurg, Kaiserdamm 29, Berlim;
jeatriz Costa— Grande Hotel da Batalha, Porto.

UM CINEFILO VERDADEIRO — Obrigado
por me ter mandado o programa do cinema da
Foz. Aquilo ndo ¢é descaramento. E ignorincia
e estupidez... «Happy-end» quere dizer, a letra,
fim feliz. Diz-se que um filme termina com um
<happy-end= quando as coisas terminam as
mil maravilhas, com casamento dos herois, beijo
em grande plano, etc... Ndo me aborrece nada
pode continuar a escrever com assiduidade.

APARTADO N.° 13

CINEFILO AUDAZ (Marinha Grande) — Deseja
trocar correspondéncia com leitoras do <Movi-
mento» e em especial com «Uma Feia».

REI DA CINELANDIA (Porto) — Deseja
travar conhecimento com cinéfilas, oferecendo-se
para as acompanhar ao cinema, as matinées.

MARIA DO CEU — Deseja trocar corres-
pondéncia com «Principe de Pickfairs.

AMOK.



Um aparelho
'~ pequeno que
é um grande
aparelho.
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Sociedade Comercial Luso Americana, L.

Rua da Prata, 145 R. Sa da Bandeira, 339
LISBOA PORTO



As casas, em Samora-Correia est3ao

néste lindo estado, porque 13 se

n3ao vende

MURALINE

TINTA A AGUA

MARIO COSTA & C.A, L.PA

RUA DO ALMADA, 30-l1.0 e 2.0
TELEFONE, 2571 PORTO
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receplores radiotelefonicos

'CROSLEY

MODELO 1934

acabam de ser despachados
na alfandega do Porto

Um receptor CROSLEY sera o melhor e mais apreciado
presente para o

NATAL

Comprando um CROSLEY para 1934
V. Ex.”* compram um receptor paral936

Os receptores CROSLEY modelo 1934 foram construidos obedecendo a uma
técnica diferente o que representa um avanco de 2 anos na industria de radio

Fixe bem: CROSLEY € um CROSLEY
e nd3o um vulgar receptor

Distribuidores exclusivos:

CASA FORTE S. A. R. L.

Rua S& da Bandeira, 281 e Rua Santa Catarina, 20 — Telefone 2425 —PORTO

Oucam o Posto Emissor C. S. 1 C. F. CASA FORTE



NATAL

OS MAIS
MODERNOS
JOGOS E
OS MAILS
BONITOS
BRINQUEDOS

PARA QUE A
SUA ARYORE DE
NATAL FIQUE
COMPLETA TERA
DE SORTIR-SE NA
MAIOR CASA DA
ESPECIALIDADE.
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Fabrica Nacional de Relogios
A BOA REGULADORA

Vila NYova de Famaliciao

Madeiras para construcdo, Relégios de precisdo, 3 venda

completramente sécas emtodasasrelojoariasdopais
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